ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester XPR
SA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Winchester XPR SA-Right Handed-ESS Cerakote Storm Trooper White
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007949
e Mfr. No.: 103163-WHT

¢ Action Type: Short
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928066
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Winchester

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Winchester! Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, lhnen eine verbesserte Schussgenauigkeit und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Damit Sie lhr
Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt fur die Verwendung durch die vorgesehenen Benutzer geeignet ist.
Lagern Sie das Chassis an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Chassis und die Zubehérteile in gutem Zustand sind.
Halten Sie alle Teile des Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdérteilen.

¢ Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemal montiert und gesichert ist, bevor Sie mit dem
SchielRen beginnen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen auf Verschlei oder
Beschadigungen.

Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile. Tauschen Sie diese umgehend aus.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis:

o Entfernen Sie die vorhandene Schaft und Forendteile von lhrer Waffe.
o Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemaR der beiliegenden Anleitung.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Anpassung der Forends:

o Wahlen Sie die gewlinschte Forendlange (12", 15" oder 18").
o Montieren Sie das Forend auf dem Chassis und sichern Sie es mit den vorgesehenen Schrauben.
o Uberpriifen Sie die MLOK Slots fiir Zubehérmontagen.

3. Verwendung des Stocks:

o Wahlen Sie den passenden Stock (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).

o Montieren Sie den Stock gemaR der Anleitung und stellen Sie sicher, dass er sicher befestigt ist.

o Passen Sie die Lange des Stocks an Ihre Korpergrol3e an.

4. Vorbereitung fir das SchieBen:

o Uberpriifen Sie, ob das Zielfernrohr korrekt montiert und justiert ist.



o Fuhren Sie eine Sichtprifung aller Teile durch, um sicherzustellen, dass keine Beschadigungen
vorliegen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.

¢ Trennen Sie das Chassis von anderen Materialien, wenn mdglich, um eine umweltgerechte Entsorgung zu
gewabhrleisten.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Flr Fragen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Sie finden die Kontaktdaten in der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte und die ordnungsgemafle Nutzung von grofter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester XPR rifle. This guide provides essential

safety instructions to ensure the safe and effective use of your product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are correctly installed before using the chassis.

Regularly inspect the chassis and its components for signs of wear or damage.

Always use the chassis in accordance with the manufacturer's specifications and guidelines.
Keep the chassis and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the chassis with care. Avoid dropping or striking the chassis against hard
surfaces.

¢ Installation: Ensure that all screws and fittings are securely tightened during installation. Loose
components can lead to malfunction or injury.

¢ Usage: Use only compatible forends and stocks as specified by the manufacturer. Mixing components
from different systems may compromise safety.

¢ Shooting Environment: Always use the chassis in a safe and controlled shooting environment. Follow
all local laws and regulations regarding firearm use.

¢ Protective Gear: Always wear appropriate protective gear, such as eye and ear protection, while using
firearms equipped with this chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components before beginning installation.
o Ensure you are working in a clean, dry area free from distractions.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing stock from your Winchester XPR rifle.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

Securely fasten the chassis base using the provided screws. Ensure that all screws are tightened to
the manufacturer's specifications.

Attach the chosen forend to the chassis. Ensure that it is aligned properly and securely fastened.

If using a stock, attach it according to the manufacturer's instructions. Ensure compatibility with
the chassis.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage Steps:

o Before each use, inspect the chassis and all attachments for any signs of wear or damage.

o Ensure the rifle is unloaded before handling or adjusting any components.

o When ready to shoot, ensure the rifle is pointed in a safe direction and follow all standard firearm
safety protocols.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the MDT ESS Chassis Base, follow local regulations for electronic and metal waste
disposal.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support. Ensure that you have the product details at hand for efficient
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MDT ESS Chassis Base responsibly
and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Winchester

Introduccidn
iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Winchester! Este manual proporciona pautas de seguridad y uso

para garantizar que disfrutes de tu producto de manera segura y efectiva. Por favor, lee atentamente todas las
secciones antes de usar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su
funcionamiento.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si identificas cualquier defecto, deja de usar el producto de inmediato y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para rifles Winchester XPR SA. No lo uses con otros modelos.

¢ Manejo seguro: Siempre maneja el rifle con el chasis instalado de manera segura, manteniendo el
cafdn apuntando en una direccién segura.

e Accesorios: AsegUrate de que todos los accesorios y componentes sean compatibles con el chasis antes
de instalarlos.

¢ Instalacion de Forends: Al instalar el forend, asegurate de que esté bien fijado y que los rieles MLOK
estén sequros.

¢ Uso de la Culata: Si utilizas la culata plegable o el adaptador ESS a Carbine, asegurate de que estén
correctamente asegurados antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje:

o Retira el chasis y todos los componentes del paquete.
o Verifica que no falte ninguna pieza y que todo esté en buen estado.

2. Instalacion del Chasis:

o Coloca el rifle en una superficie plana y segura.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado.
o Fija el chasis al rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Instalacion del Forend:

o Selecciona el forend que deseas utilizar (12", 15" o0 18").
o Alinea el forend con el chasis y utiliza los tornillos proporcionados para fijarlo.
o AsegUrate de que los rieles estén correctamente alineados y seguros.

4. Instalacion de la Culata:

o Selecciona la culata deseada (Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine).
o AsegUrate de que la culata esté firmemente asegurada al chasis.

5. Uso del Producto:



o Antes de disparar, asegUrate de que todo esté correctamente instalado y seguro.
o Dispara en un area segura y designada para el tiro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si es posible, recicla los componentes en lugar de desecharlos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta a tu distribuidor o al fabricante.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Por favor, mantén este manual en un lugar accesible y consulta las secciones relevantes siempre que necesites
recordar las pautas de seguridad y uso. Tu seguridad es lo mas importante. jDisfruta de tu MDT ESS Chassis
Base Winchester!



Instructions de sécurité pour le chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour ton fusil Winchester XPR. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit, conformément au Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation et
conservezle pour référence future.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que tous les composants sont correctement installés avant d'utiliser le chassis.

¢ Inspecte régulierement le chassis et ses composants pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

o Utilise toujours le chassis conformément aux spécifications et aux directives du fabricant.

e Garde le chassis et tous les accessoires hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

* Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Manipulation : Manipule toujours le chassis avec soin. Evite de le faire tomber ou de le frapper contre
des surfaces dures.

« Installation : Assuretoi que toutes les vis et les fixations sont bien serrées lors de l'installation. Des
composants laches peuvent entrainer des pannes ou des blessures.

o Utilisation : Utilise uniguement des gardemains et des crosses compatibles comme spécifié par le
fabricant. Mélanger des composants de différents systémes peut compromettre la sécurité.

¢ Environnement de tir : Utilise toujours le chassis dans un environnement de tir str et controlé. Suis
toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

« Equipement de protection : Porte toujours un équipement de protection approprié, comme des
lunettes et des protections auditives, lorsque tu utilises des armes a feu équipées de ce chassis.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires avant de commencer I'installation.
o Assuretoi de travailler dans un endroit propre, sec et sans distractions.

2. Etapes d'installation :

o Retire la crosse existante de ton fusil Winchester XPR.

Aligne le chassis MDT ESS avec I'action du fusil.

Fixe solidement la base du chassis a I'aide des vis fournies. Assuretoi que toutes les vis sont
serrées selon les spécifications du fabricant.

Fixe le gardemain choisi au chassis. Assuretoi qu'il est correctement aligné et solidement fixé.

Si tu utilises une crosse, attachela selon les instructions du fabricant. Assuretoi de sa compatibilité
avec le chassis.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Etapes d'utilisation :

o Avant chaque utilisation, inspecte le chassis et tous les accessoires pour tout signe d'usure ou de
dommage.
o Assuretoi que le fusil est déchargé avant de manipuler ou d'ajuster des composants.



o Lorsque tu es prét a tirer, assuretoi que le fusil est pointé dans une direction sire et suis tous les
protocoles de sécurité standard des armes a feu.

Instructions de mise au rebut

e Lorsque tu te débarrasses du chassis MDT ESS, suis les réglementations locales pour I'élimination des
déchets électroniques et métalliques.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

 Si le chassis est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le chassis MDT ESS, consulte le site Web du fabricant ou contacte
leur service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une assistance efficace.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton chassis MDT ESS de maniére responsable
et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Winchester XPR. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima
dell'uso e di conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente prima di utilizzare il chassis.

¢ Ispeziona regolarmente il chassis e i suoi componenti per segni di usura o danni.

Utilizza sempre il chassis in conformita con le specifiche e le linee guida del produttore.

Tieni il chassis e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiamento: Maneggia sempre il chassis con cura. Evita di farlo cadere o di colpirlo contro superfici
dure.

¢ Installazione: Assicurati che tutte le viti e i fissaggi siano saldamente serrati durante I'installazione.
Componenti allentati possono portare a malfunzionamenti o infortuni.

¢ Uso: Utilizza solo forends e calci compatibili come specificato dal produttore. Mescolare componenti di
sistemi diversi pudo compromettere la sicurezza.

¢ Ambiente di Tiro: Utilizza sempre il chassis in un ambiente di tiro sicuro e controllato. Segui tutte le
leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

¢ Equipaggiamento Protettivo: Indossa sempre un adeguato equipaggiamento protettivo, come
protezioni per gli occhi e per le orecchie, mentre utilizzi armi da fuoco dotate di questo chassis.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare I'installazione.
o Assicurati di lavorare in un'area pulita e asciutta, priva di distrazioni.

2. Passaggi per l'Installazione:

[¢]

Rimuovi il calcio esistente dal tuo fucile Winchester XPR.

Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione del fucile.

Fissa saldamente il chassis base utilizzando le viti fornite. Assicurati che tutte le viti siano serrate
secondo le specifiche del produttore.

Attacca il forend scelto al chassis. Assicurati che sia allineato correttamente e fissato saldamente.
Se utilizzi un calcio, attaccalo secondo le istruzioni del produttore. Assicurati della compatibilita
con il chassis.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Passaggi per I'Uso:

o Prima di ogni utilizzo, ispeziona il chassis e tutti gli accessori per segni di usura o danni.



o Assicurati che il fucile sia scarico prima di maneggiare o regolare qualsiasi componente.
o Quando sei pronto per sparare, assicurati che il fucile sia puntato in una direzione sicura e segui
tutti i protocolli di sicurezza standard per le armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il MDT ESS Chassis Base, segui le normative locali per lo smaltimento di rifiuti elettronici
e metallici.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

¢ Se il chassis € danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclaggio dei materiali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo al MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di fare riferimento
al sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso del tuo MDT ESS Chassis Base in
modo responsabile e sicuro.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Winchester XPRrifle. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne veiledningen ngye fgr bruk og oppbevar den for fremtidig
referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle komponenter er riktig installert fgr du bruker chassiset.

e Inspiser regelmessig chassiset og dets komponenter for tegn pa slitasje eller skade.

¢ Bruk alltid chassiset i samsvar med produsentens spesifikasjoner og retningslinjer.

* Hold chassiset og alle tiloehgr utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

¢ Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer via EU's Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handtering: Handter alltid chassiset med forsiktighet. Unnga a slippe eller sld chassiset mot harde
overflater.

¢ Installasjon: Sgrg for at alle skruer og fester er sikkert strammet under installasjonen. Lgse
komponenter kan fgre til feilfunksjon eller skade.

e Bruk: Bruk bare kompatible forender og stokk som spesifisert av produsenten. A blande komponenter fra
forskjellige systemer kan kompromittere sikkerheten.

o Skyteomrade: Bruk alltid chassiset i et trygt og kontrollert skyteomrade. Falg alle lokale lover og regler
angaende bruk av skytevapen.

* Verneutstyr: Bruk alltid passende verneutstyr, som gye og hgrselsvern, nar du bruker skytevapen
utstyrt med dette chassiset.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter fgr du begynner installasjonen.
o Sgrg for at du arbeider i et rent, tgrt omrade uten distraksjoner.

2. Installasjonstrinn:

o

Fjern den eksisterende stokken fra din Winchester XPRrifle.

Juster MDT ESS Chassis Base med riflens aksjon.

Fest chassiset sikkert ved hjelp av de medfaglgende skruene. Sgrg for at alle skruene er strammet i
henhold til produsentens spesifikasjoner.

Fest den valgte forenden til chassiset. Sgrg for at den er riktig justert og festet sikkert.

Hvis du bruker en stokk, fest den i henhold til produsentens instruksjoner. Sgrg for kompatibilitet
med chassiset.

[¢]

[¢]
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3. Brukstrinn:

o Far hver bruk, inspiser chassiset og alle vedlegg for tegn pa slitasje eller skade.
o Sgrg for at riflen er avfyrt far du handterer eller justerer noen komponenter.
o Nar du er klar til a skyte, sgrg for at riflen er rettet i en trygg retning og falg alle standard



sikkerhetsprosedyrer for skytevapen.

Avfallsinstruksjoner

 Nar du kvitter deg med MDT ESS Chassis Base, falg lokale forskrifter for elektronisk og metallavfall.
e Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis chassiset er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller ytterligere assistanse angdende MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt deres kundestatte. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for
effektiv assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av MDT ESS Chassis Base pa en
ansvarlig og trygg mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownikow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczehstwa
uzytkownikéw oraz prawidtowe korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen i cieszy¢ sie petnig mozliwosci oferowanych
przez nasze produkty.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

e Produkt przeznaczony jest wyfacznie dla oséb dorostych. Uzytkowanie przez dzieci jest zabronione.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma
uszkodzen.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestah uzytkowania i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach atmosferycznych. Unikaj ekstremalnych temperatur
oraz wilgotnosci.

¢ Nigdy nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych zmian w produkcie, gdyz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
montazu lub demontazu.

e Upewnij sie, ze miejsce uzytkowania jest wolne od przeszkdd oraz ze nie ma w poblizu 0séb trzecich.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa w komplecie i nieuszkodzone.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu zawartymi w dokumentacji.

o Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewni¢ prawidtowe potgczenie elementéw.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania sg odpowiednio dokrecone.

2. Uzytkowanie Chassis:

o Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze chassis jest prawidtowo zamontowane i stabilne.
o Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych w specyfikacji produktu.
o Regularnie kontroluj stan techniczny chassis podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacja, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem obstugi klienta. Wszelkie zapytania dotyczace bezpieczehstwa mozna zgtaszac do
lokalnych organéw regulacyjnych.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesdli zauwazysz, ze produkt stwarza zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa, zgto$ to odpowiednim
wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego
uzytkowania MDT ESS Chassis Base Winchester.



MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla. Ald yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintoja.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epavakailla pinnoilla.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina huumeiden tai alkoholin vaikutuksille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Kayta oikeita tydkaluja asennuksen aikana varmistaaksesi turvallisuuden ja tuotteen eheyden.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
o Al3 ylitd tuotteen kéyttdohjeissa annettuja rajoja tai suosituksia.
o Pida tuote puhtaana ja huolla se saanndllisesti.

Havittamisohjeet
e Havita tuote vastuullisesti. Ald heita sita tavalliseen roskakoriin.

¢ Tarkista paikalliset sdanndkset ja ohjeet tuotteen havittamiseen liittyen.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.



Yhteenveto

MDT ESS Chassis Base tarjoaa kayttajilleen mahdollisuuden rakentaa oma ESS Chassis rakenteensa turvallisesti
ja tehokkaasti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Winchester

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis Base Winchester. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv anvandning. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt
anvandning och minimera risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning.

Se till att omradet dar produkten anvénds ar fritt fran hinder och faror.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller inte fungerar som den ska.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och komponenter for att sdkerstalla saker drift.
Folj alltid anvisningarna for installation och anvandning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

o Folj installationsanvisningarna steg for steg.

o Anvand ratt verktyg for installationen for att undvika skador.

o Kontrollera att Chassis Base ar korrekt installerad innan anvandning.

2. Anvandning av Forend och Stock:

o Valj en Forend och Stock som passar din Chassis Base.
o Installera Forend och Stock enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

3. Saker anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett syfte.
o Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.
o Hall produkten ren och underhall den regelbundet for att sakerstalla lang livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala lagar och férordningar.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.
o Kassera elektriska komponenter enligt lokala regler for elektroniskt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for effektiv hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och lyckad anvandning av din MDT
ESS Chassis Base Winchester!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
ESS Chassis Base Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Winchester. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalini vyuziti tohoto produktu, prectéte si
prosim nasledujici bezpe¢nostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.
Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na poSkozeni nebo opotiebeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.

Pfi montaZi a demontdzi produktu postupujte opatrné a dodrzujte vSechny pokyny.

Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jakékoli poSkozeni nebo zavadu.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace Chassis Base:

Zkontrolujte, ze mate vSechny potrebné soucasti a naradi.

Umistéte Chassis Base na stabilni povrch.

Pripojte Forend a Stock podle vaseho vybéru, ujistéte se, ze jsou spravné zajistény.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti produktu:

o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.
o Pouzivejte produkt v souladu s jeho ur¢enim a doporucenimi vyrobce.
o Po pouziti produkt dikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpist o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tento navod byl vypracovan v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a obsahuje



vSechny potfebné informace pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu. Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny
pokyny a doporuceni pro vasi bezpelnost a ochranu ostatnich.
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